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DIREKTIVA VIJECA
od 22. oZujka 1982.

o grani¢nim vrijednostima i ciljevima kakvoce ispusta Zive iz industrije
klor-alkalne elektrolize

(82/176/EEC)

VIJECE EUROPSKIH ZAJEDNICA,

Uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske ekonomske zajednice, a posebno njegove
¢lanke 100. 1 235.,

Uzimajuéi u obzir Direktivu Vijeéa 76/464/EEC od 4. svibnja 1976. godine o oneciséenju
uzrokovanom ispuitanjem odredenih opasnih tvari u vodeni okoli§ Zajednice', a posebno
njezin ¢lanak 6.,

Uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije?,
Uzimajuéi u obzir misljenje Europskoga parlamenta®,
Uzimajuéi u obzir misljenje Gospodarskoga i socijalnoga odbora®,

Budu¢i da u svrhu zastite vodenog okoliSa Zajednice od oneciS¢enja odredenim opasnim
tvarima Clanak 3. Direktive 76/464/EEC predvida sustav prethodnog odobrenja koji utvrduje
emisijske norme za ispuste tvari s Liste I u Dodatku ove Direktive; buduci da ¢lanak 6. iste
Direktive predvida da se za takve emisijske norme utvrde grani¢ne vrijednosti, kao i ciljevi
kakvoce za vodeni okoli§ pogoden takvim tvarima;

Budu¢i da su Ziva 1 Zivini spojevi ukljuceni u Listu I;

Buduc¢i da se od drzava Clanica trazi da primjenjuju grani¢ne vrijednosti, osim u situacijama
gdje mogu primijeniti ciljeve kakvoce;

Budu¢i da je oneciSéenje izazvano ispuStanjem zive u vodu u velikoj mjeri uzrokovano
elektrolizom alkalnih klorida, ponajprije treba utvrditi grani¢ne vrijednosti za tu industriju 1
utvrditi ciljeve kakvoée za vodeni okoli$ u koji takva industrija ispusta zivu; buduci da stoga
takva ispustanja zahtijevaju prethodno odobrenje;

Budu¢i da svrha takvih ciljeva kakvoce mora biti uklanjanje onecis¢enja Zivom u razli¢itim
dijelovima vodenog okoli$a na koje bi mogli djelovati Zivini ispusti iz industrije klor-alkalne
elektrolize;

'SL br. L 129, 18. svibnja 1976., str. 23.

2 SL br. C 169, 6. srpnja 1979.., str. 2.

3 SL br. C 341, 31. prosinca 1980.., str. 24.
* SL br. C 83, 2. travnja 1980., str. 16.
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Budu¢i da se takvi ciljevi kakvo¢e moraju utvrditi izri¢ito za ovu svrhu, a ne s namjerom
postavljanja pravila koja se ti¢u zastite potrosaca ili reklamiranja proizvoda iz vodenog
okoli$a;

Bududi da treba uspostaviti poseban postupak monitoringa kako bi se drzavama c¢lanicama
omogucilo da dokazu da se zadovoljavaju ciljevi kakvoce;

Budu¢i da treba osigurati da drzave ¢lanice provode monitoring vodenog okolisa pogodenog
spomenutim ispustima zive, imaju¢i na umu uc¢inkovitu primjenu ove Direktive; buduci da
Clanak 6. Direktive 76/464/EEC ne predvida ovlasti za uvodenje takvog monitoringa; buduci
da se, kako Ugovorom nisu predvidene potrebne ovlasti djelovanja, poziva na ¢lanak 235.
Ugovora;

Buduéi da je vazno da Komisija Vijeéu svakih pet godina proslijedi usporednu procjenu
provedbe ove Direktive od strane drzava €lanica;

Buduéi da su podzemne vode, kao predmet posebne Direktive, iskljuCene iz opsega ove
Direktive,

DONIJELO JE OVU DIREKTIVU:
Clanak 1.
1. Ova Direktiva:

- sukladno c¢lanku 6.(1) Direktive 76/464/EEC utvrduje granicne vrijednosti emisijskih
normi za zivu ispuStenu iz industrijskih postrojenja odredenih ¢lankom 2.(d) ove
Direktive,

- sukladno ¢lanku 6.(2) Direktive 76/464/EEC utvrduje ciljeve kakvoce za Zivu u vodenom
okolisu,

- sukladno ¢lanku 6.(4) Direktive 76/464/EEC utvrduje vremenske rokove za ispunjavanje
uvjeta odobrenja koja su izdala nadlezna tijela drzava Clanica s obzirom na postojeca
ispustanja,

- sukladno ¢lanku 12.(1) Direktive 76/464/EEC utvrduje referentne metode mjerenja koje
omogucuju da se odredi sadrzaj zive u ispustima i u vodenom okolisu,

- sukladno ¢lanku 6.(3) Direktive 76/464/EEC utvrduje postupak monitoringa,

- zahtijeva od drZava ¢lanica da medusobno suraduju u slu¢ajevima ispusta koji utje¢u na
vode viSe od jedne drzave Clanice.

2. Ova se Direktiva primjenjuje na vode navedene u c¢lanku 1. Direktive 76/464/EEC,
1zuzevsi podzemne vode.
Clanak 2.
U svrhu ove Direktive:
(a) ,,ziva“ je:

- kemijski element Ziva,
- ziva sadrzana u bilo kojem od Zivinih spojeva;
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(b) ,,grani¢ne vrijednosti* jesu:
vrijednosti odredene u Dodatku I;

(c) ,.ciljevi kakvocée* jesu:
zahtjevi odredeni u Dodatku II;

(d) ,,industrijsko postrojenje* je:
postrojenje u kojemu su alkalni kloridi podvrgnuti elektrolizi posredstvom Zivinih ¢elija;

(e) ,,postojece postrojenje* je:
industrijsko postrojenje koje je u pogonu na dan notifikacije ove Direktive;

(f) ,,novo postrojenje‘ je:
- industrijsko postrojenje koje je stavljeno u pogon nakon datuma notifikacije ove
Direktive,
- postojeée industrijsko postrojenje Ciji je kapacitet za elektrolizu alkalnih klorida
posredstvom zivinih ¢elija znacajno porastao nakon datuma notifikacije ove Direktive.

Clanak 3.

1. Grani¢ne vrijednosti, vremenski rokovi do kojih se one moraju ispuniti, kao i postupak
monitoringa ispusStanja odredeni su u Dodatku I.

2. Odobrenja spomenuta u ¢lanku 3. Direktive 76/464/EEC moraju sadrzavati odredbe koje
su barem jednako stroge kao odredbe u Dodatku I ove Direktive, osim u slucajevima kada se
drzava Clanica pridrzava ¢lanka 6.(3) Direktive 76/464/EEC na temelju Dodataka I1 1 IV ove
Direktive.

Odobrenja se revidiraju najmanje svake Cetiri godine.

3. Ne dovode¢i u pitanje njihove obveze koje proizlaze iz stavaka 1. 1 2. 1 odredaba Direktive
76/464/EEC, drzave ¢lanice mogu dati odobrenja za nova postrojenja jedino ako ta odobrenja
sadrze uputu o normama koje odgovaraju najboljim dostupnim tehniCkim sredstvima za
sprecavanje ispustanja zZive.

Koju god metodu drzava ¢lanica usvojila, kada iz tehnickih razloga planirane mjere nisu u
skladu s najboljim dostupnim tehnickim sredstvima, drzava ¢lanica mora Komisiji prije
svakog odobrenja dati obrazlozenja tih razloga.

U roku od tri mjeseca Komisija ¢e drzavama c¢lanicama dostaviti izvjeS¢e navodeci svoje
misljenje o izuzecu obuhva¢enom drugim podstavkom.

4. Referentne metode analize za odredivanje prisutnosti zive navedene su u Dodatku IIIL.1.
Mogu se koristiti druge metode, pod uvjetom da su granice detekcije, preciznost 1 tocnost tih
metoda barem jednako dobre kao i one utvrdene Dodatkom III.1. To¢nost potrebna za
mjerenje protoka efluenta navedena je u Dodatku III1.2.
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Clanak 4.

Doti¢ne drzave c¢lanice su odgovorne za monitoring vodenog okolisa na koji djeluju
industrijski ispusti.

U slucaju ispusta koji djeluju na vode viSe drzava c¢lanica, doti¢ne drzave Clanice suraduju
radi uskladivanja postupaka monitoringa.

Clanak 5.

YMi1

1. Drzave ¢lanice u trogodiS$njim intervalima Komisiji dostavljaju podatke o provedbi ove
Direktive, u obliku sektorskog izvjesca koje obuhvaca i1 druge relevantne Direktive Vijeca.
Ovo izvjesée izraduje se na temelju upitnika ili nacrta koji je izradila Komisija u skladu s
postupkom utvrdenim ¢lankom 6. Direktive 91/692/EEC'. Upitnik ili nacrt se $alje drzavama
Clanicama Sest mjeseci prije pocetka razdoblja obuhvadenog izvjes¢em. Izvjesée se Salje
Komisiji u roku od devet mjeseci nakon zavrsetka trogodiSnjeg razdoblja koje ono obuhvaca.

Prvo izvjesée mora obuhvacati razdoblje izmedu 1993. 1 (ukljucujuéi) 1995. godine.

Komisija ¢e objaviti izvjeS¢e Zajednice o provedbi Direktive u roku od devet mjeseci od
primitka izvje$éa zemalja ¢lanica.

VB

U sluCaju promjena u znanstvenim spoznajama vezanima prvenstveno uz toksicnost,
postojanost 1 akumulaciju zive u Zivim organizmima i sedimentima, ili u slu¢aju poboljSanja

najboljih dostupnih tehnickih sredstava, Komisija Vijecu dostavlja odgovarajuce prijedloge s
ciljem utvrdivanja, prema potrebi, grani¢nih vrijednosti i ciljeva kakvoce.

Clanak 6.

1. Drzave €lanice ¢e poduzeti potrebne mjere kako bi se uskladile s odredbama ove Direktive
prije 1. srpnja 1983. godine. One ¢e o tome odmah obavijestiti Komisiju.

2. Drzave ¢lanice ¢e Komisiji dostaviti tekst odredaba nacionalnoga zakonodavstva koji ée
donijeti na podrucju na koje se odnosi ova Direktiva.

Clanak 7.

Ova je Direktiva upucena drzavama ¢lanicama.

"SL br. L 377, 31. prosinca 1991., str. 48.
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DODATAK 1
Granicne vrijednosti, vremenski rokovi do kojih se one moraju ispuniti

i postupak monitoringa ispustanja

1. Grani¢ne vrijednosti iskazane kao koncentracija koja se, u nacelu, ne bi trebala premasiti
navedene su u slijedecoj tablici.

Mjesecne prosjecne
grani¢ne vrijednosti koje se

Jedinica mjere ne smiju premasiti Napomene
od 1. srpnja
1983. 1986.
Reciklirana i slana otopina
koja se gubi
75 50 Primjenjivo na ukupnu koli¢inu
Mikrogrami zive po litri zive prisutne u vodi koja sadrzi

zivu, ispustenoj s lokacije
industrijskog postrojenja

U svim slu¢ajevima grani¢ne vrijednosti izrazene kao maksimalne koncentracije ne smiju
biti vece od onih koje se izrazavaju kao omjer maksimalna koli¢ina zive 1 koli¢ine vode po
toni instaliranog kapaciteta proizvodnje klora

2. Medutim, budu¢i da koncentracija zive u efluentu ovisi o koli¢ini upotrijebljene vode,
koja je razlicita za razliCite procese i postrojenja, u svakoj se situaciji moraju postovati
granicne vrijednosti iskazane kao koli¢ina ispuStene Zive u odnosu na instaliran
proizvodni kapacitet klora, predstavljene u donjoj tablici.

Mjesecne prosjecne granic¢ne
vrijednosti koje ne smiju

Jedinica mjere premasiti od 1. srpnja Napomene
1983. 1986.
Reciklirana slana otopina
Grami  zive po  toni
instaliranog  proizvodnog
kapaciteta klora 0,5 0,5 Primjenjivo na zivu prisutnu u
efluentu ispuStenom iz
proizvodne jedinice klora
1,5 1,0 Primjenjivo na ukupnu koli¢inu

zive prisutne u vodi koja sadrzi
zivu ispuStenoj s lokacije
industrijskog postrojenja

Slana otopina koja se gubi
Grami  zive po  toni
instaliranog  proizvodnog
kapaciteta klora 8,0 5,0 Primjenjivo na ukupnu koli¢inu
zive prisutne u vodi koja sadrzi
zivu ispuStenoj s lokacije
industrijskog postrojenja
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3. Prosjecne dnevne grani¢ne vrijednosti su ¢etverostruko veée od odgovarajucih prosjecnih
mjesecnih grani¢nih vrijednosti navedenih u tockama 1.1 2.

4. Kako bi se provjerilo udovoljavaju li ispusti emisijskim normama koje su odredene u
skladu s grani¢nim vrijednostima utvrdenima u ovome Dodatku, mora se uspostaviti
postupak monitoringa. Taj postupak mora osigurati slijedece:

— svakodnevno uzimanje reprezentativnog uzorka ispusta kroz razdoblje od 24 sata i
mjerenje koncentracije Zive u uzorku, 1
— mjerenje ukupnog protoka ispusta kroz to razdoblje.

Koli¢ina zive ispustena tijekom mjeseca mora se izraCunati zbrajanjem koliina Zive
ispustenih svakoga dana tijekom toga mjeseca. Ta se ukupna koli¢ina tada mora podijeliti
s instaliranim proizvodnim kapacitetom klora.

DODATAK 11

Ciljevi kakvocée

Za one drzave Clanice koje koriste iznimku predvidenu ¢lankom 6. (3) Direktive 76/464/EEC,
emisijske norme koje drzave ¢lanice moraju uspostaviti i osigurati njihovu primjenu, sukladno
¢lanku 5. te Direktive, odreduju se tako da se odgovarajuéi cilj ili ciljevi kakvoce koji su
navedeni u nastavku ispune na podruc¢ju pogodenom ispustima zive iz industrije klor-alkalne
elektrolize. Nadlezno tijelo u svakoj situaciji odreduje pogodeno podrucje i medu ciljevima
kakvoce nabrojanima u stavku 1. odabire cilj(eve) koji(e) smatra odgovaraju¢im, uzimajuci u
obzir planirano koriStenje pogodenog podrucja, te imajuéi na umu ¢injenicu da je svrha ove
Direktive ukloniti svako oneciséenje.

1. Kako bi se uklonilo oneciséenje definirano Direktivom 76/464/EEC, te sukladno ¢lanku 2.
te Direktive, postavljaju se sljedeci ciljevi kakvoce:

1.1.Koncentracija zive u reprezentativnom uzorku ribljeg mesa odabranog kao indikator ne
smije premasivati 0,3 mg/kg mokrog tkiva.

1.2.Ukupna koncentracija zive u kopnenim povrSinskim vodama koji su pod utjecajem ispusta
ne smije premasivati 1 pg/l, izrazeno kao aritmeticka sredina rezultata dobivenih tijekom
jedne godine.

1.3.Koncentracija zive u otopini u estuarijskim vodama koji su pod utjecajem ispusta ne smije
premasivati 0,5 pg/l, izrazeno kao aritmeticka sredina rezultata dobivenih tijekom jedne
godine.

1.4.Koncentracija zive u otopini u teritorijalnim morskim vodama i unutarnjim obalnim
vodama koje nisu estuarijske vode, a pod utjecajem su ispusta ne smije premasivati 0,3
pg/l, izrazeno kao aritmetic¢ka sredina rezultata dobivenih tijekom jedne godine.
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1.5.Kakvoc¢a voda mora biti dovoljna da se mogu zadovoljiti zahtjevi svih drugih Direktiva
Vijeca primjenjivih na takve vode s obzirom na prisutnost zive.

2. Koncentracija zive u sedimentima ili u Skoljkasima s vremenom ne smije znacajnije rasti.

3. Kada se na vode nekog podrucja primjenjuje vise ciljeva kakvoce, kakvoéa voda mora biti
dovoljna da se ispuni svaki od tih ciljeva.

4. Numericke vrijednosti ciljeva kakvoce odredenih u 1.2, 1.3 1 1.4 mogu, kao iznimka i
ondje gdje je to nuzno iz tehnickih razloga, do 30. lipnja 1986. godine biti pomnoZene s
1,5, pod uvjetom da je Komisija o tome prethodno obavijestena.

DODATAK 111

Referentna metoda mjerenja

1. Referentna metoda analize za odredivanje sadrzaja Zive u vodama, ribljem mesu,
sedimentima 1 Skoljkasima jest metoda besplamene atomske apsorpcijske
spektrofotometrije, koja slijedi nakon odgovaraju¢e prethodne obrade uzorka, a koja
posebice uzima u obzir prethodnu oksidaciju zive kao i sukcesivnu redukciju Zivinih iona
Hg (1).

Granice detekcije' moraju biti takve da se koncentracija Zive mozZe mijeriti uz to¢nost' od +
30% i preciznost' od + 30% pri slijedeé¢im koncentracijama:

— u slucaju ispustanja, jedna desetina maksimalne dozvoljene koncentracije Zive
navedene u odobrenju,

— u slucaju povrSinskih voda, jedna desetina koncentracije zive odredene u cilju
kakvoce;

— u slucaju ribljeg mesa i Skoljkasa, jedna desetina koncentracije zive odredene u cilju
kakvoce;

— u slucaju sedimenata, jedna desetina koncentracije zive u uzorku ili 0-0,5 mg/kg suhe
tezine, $to god od toga bilo vece.

2. Mjerenje protoka se mora provoditi uz to¢nost od + 20%.

! Definicije ovih pojmova su poput onih koje su navedene u Direktivi Vijeca 79/869/WWC od 9. listopada 1979.
godine o metodama mjerenja i ucestalosti uzorkovanja i analize povrSinske vode namijenjene zahvacanju vode
za pice u drzavama ¢lanicama (SL br. L 271, 29. listopada 1979., str. 44.)
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DODATAK IV
Postupak monitoringa ciljeva kakvoce

1. Za svako odobrenje izdano u skladu s ovom Direktivom nadlezno tijelo odreduje
ogranicenja, postupak monitoringa i rokove, kako bi se osiguralo ispunjavanje doti¢nog
cilja ili ciljeva kakvoce.

2. U skladu s c¢lankom 6.(3) Direktive 76/464/EEC, za svaki odabran i primijenjen cilj
kakvoce drzava ¢lanica izvjeséuje Komisiju o:

— mjestima ispustanja i na¢inima rasprsivanja,

— podrucju na kojemu je primijenjen cilj kakvoce,
— lokaciji uzimanja uzoraka,

— ucestalosti uzimanja uzoraka,

— metodama uzimanja uzoraka i mjerenja,

— dobivenim rezultatima.

3. Uzorci moraju valjano predstavljati kakvocu vodenog okoliSa na podruc¢ju pogodenom
ispustima, a ucestalost uzimanja uzoraka mora biti dovoljna kako bi se pokazale sve
promjene u vodenom okoliSu, narodito uzimajuéi u obzir prirodne varijacije u
hidroloSkom rezimu. Analiza riba iz slane vode mora se provesti na dovoljno
reprezentativnom broju uzoraka i vrsta.

4. Sto se ti¢e cilja kakvoée iz 1.1 Dodatka II, nadlezno tijelo odabire vrste riba koje ée se
usvojiti kao indikatori za analizu. Za slane vode, vrste odabrane medu onima koje
nastanjuju obalne vode i koje su ulovljene lokalno, mogu ukljucivati bakalar, piSmolj,
iverak, skusu, ugotica i list.

Izjava o ¢lanku 3.(3)

Vije¢e i Komisija navode da primjena najboljih dostupnih tehnickih sredstava omogucuje da
se ispustanje zive s lokacije novog industrijskog postrojenja koje koristi postupak recikliranog
slane otopine ogranici na manje od 0,5 g/tona instaliranog proizvodnog kapaciteta klora.



